
Rezumat al deciziei Comisiei

din 7 octombrie 2008

referitoare la o procedură inițiată în temeiul articolului 86 alineatul (3) din Tratatul CE având ca
obiect legislația slovacă în domeniul poștal privind serviciile poștale hibride

(Cazul COMP/F-1/39.562)

[notificat cu numărul C(2008) 5912]

(Numai textul în limba slovacă este autentic)

(2008/C 322/06)

1. La data de 7 octombrie 2008, Comisia a adoptat o decizie în temeiul articolului 86 alineatul (3) din
Tratatul CE. Comisia publică prin prezenta conținutul principal al deciziei și denumirea întreprinderii în
cauză, având în vedere interesul legitim al întreprinderilor cu privire la protecția intereselor comerciale
ale acestora. O versiune neconfidențială a textului integral al deciziei este disponibilă în versiunea ling-
vistică autentică și în limba engleză pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență, la următoarea
adresă:

http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/index.html

2. Prezenta decizie se adresează Republicii Slovace. Obiectul procedurii este extinderea monopolului poștal
al operatorului poștal tradițional monopolist Slovenská pošta.

3. Serviciul poștal hibrid este o formă de serviciu poștal în cazul căruia conținutul este transferat electronic
de la expeditor la operatorul de servicii poștale, care ulterior imprimă, pune în plic, sortează și livrează
trimiterile poștale. Serviciul poștal hibrid este o opțiune importantă pentru societăți precum băncile,
companiile de asigurare și întreprinderile de telecomunicații care trebuie să trimită periodic o cantitate
importată de scrisori (de exemplu facturi).

4. În Republica Slovacă, distribuția de curier hibrid a fost liberalizată și câteva societăți private erau active
pe piață. Cu toate acestea, la data de 8 noiembrie 2007, a fost introdusă în Parlament o propunere legis-
lativă menită să rezerve distribuția de curier hibrid societății Slovenská pošta. Această propunere a fost
adoptată în a doua lectură la 15 februarie 2008 și a intrat în vigoare la 1 aprilie 2008.

5. În același timp, la 30 noiembrie 2007, Biroul de reglementare în domeniul serviciilor poștale a făcut
publică o declarație prin care informa părțile interesate că, în pofida declarațiilor și deciziilor anterioare,
va considera din acel moment distribuția de curier hibrid ca făcând parte din monopolul serviciilor
poștale.

6. Prin urmare, operatorii privați erau excluși de la exercitarea de activități în acest domeniu, înregistrând
pierderi care le puneau în pericol viabilitatea. În plus, serviciile cu valoare adăugată pe care le ofereau
acești operatori nu mai erau disponibile consumatorilor.

7. Slovenská pošta este deținută integral de Republica Slovacă, fiind astfel o întreprindere publică. De
asemenea, aceasta se bucură de drepturi exclusive în ceea ce privește trimiterile poștale tradiționale de
mai puțin de 50 g și de tarife poștale de 2,5 ori mai mari decât cele de bază. Prin urmare, este aplicabil
articolul 86.

8. Ca o consecință a drepturilor sale exclusive, Slovenská pošta are o poziție dominantă pe piața serviciilor
poștale tradiționale într-o parte semnificativă a pieței comune, și anume teritoriul Slovaciei. Prin extin-
derea monopolului poștal la serviciile de distribuție a curierului hibrid, care până în prezent erau libera-
lizate, restrângându-se astfel oferta de servicii poștale disponibile consumatorilor, Republica Slovacă a
încălcat articolul 86 alineatul (1) coroborat cu articolul 82 din Tratatul CE.

9. În conformitate cu articolul 86 alineatul (2) din Tratatul CE, întreprinderile cărora li s-a încredințat
exploatarea serviciilor de interes economic general se supun normelor cuprinse în tratat și, în special,
normelor privind concurența, în măsura în care aplicarea unor astfel de norme nu împiedică realizarea
sarcinilor speciale care le sunt încredințate. Sarcina de a proba faptul că restrângerea concurenței este
necesară pentru oferirea acestor servicii de interes economic general aparține statului membru.
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10. Republica Slovacă și Slovenská pošta au pretins că restrângerea concurenței respective era necesară
pentru oferirea de servicii poștale universale. Cu toate acestea, nici Republica Slovacă și nici Slovenská
pošta nu au putut să ofere probe concludente în sensul că, în lipsa remonopolizării serviciilor poștale
hibride, Slovenská pošta nu ar mai fi fost în măsură să ofere servicii poștale universale în condiții
economice acceptabile.

11. Prin decizie se solicită Republicii Slovace să propună măsuri eficiente pentru a pune capăt încălcării și
să informeze corespunzător Comisia în termen de o lună de la primirea deciziei.
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